Netzrohre fir GW-Helzung
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DC-AC-Heating rungs-Anzeigerdhre
indirectly heated Tuning and modulation
connected in parallel indicator
Ut 6,3 Y
If 300 mA
Betriebswerte - Typical operation Grenzwerte - Maximum ratings
Stift 7 mit Stift 9 verbunden ULo 550 \4
Pin 7 ¢connected to pin ? Uy 300 \Y
UL = Up 250 v Urein 170 v
Ra + st 100 ke Ugo = Usto 550 Vv
Rg 3 MQ Us = Ug 300 Vv
Ubg 0 10 -—15 \'4 NoT 0,6 W
Ug schliess ~10 v Ik < mA
I 1 1,8 2 mA Rg 3 MQ
la + st 2 0,5 0,2 mA Utk 100 \'4
al) 2] 0 —1,5 mm Rik 100 kQ

010966

Ugg “g = +0,3 ELA) —1;3 V
fKolben 120 °C

"

Negalive Werte der Schattenlinge a bedeuten Uberschneidung.

Die fir a = 0 erforderliche SchlieBspannung U, c priess kann reduziert werden durch Verringern von
Uy, z.B. mit Hilfe eines Yorwiderstandes; der Betrag der Uberschneidung bei Ubg = -~15 V¥ wird hier-

durch grofier.

Negative values of the shade length a mean overlapping.

The closing voltage Ugschliess required for a = 0 can be reduced by decreasing U|, with the aid of

a series resistance for exampls, when Ubg is —15V the amount of averlapping thus increases.




TELEFUNKEN

Sockelschaltbild Abmessungen
Basing diogram dimensions
Blickrichtung « Direction of view 7

65,8

Y. .
L
Pico 9 - Noval T
- 0209 -
X .
Freie Stifte bzw. freie Fassungskontakte ma
dirfen nicht als Stotzpunkte fur Schalt-
mitlel benuizt werden. Gewicht - Weight

Free pins not to be connected externally. max. 18 g

Einbau: beliebig

Mounting position: any

Wenn notwendig, muB gegen Heravusfallen der Rohre aus der Fassung Versorge gelroffen werden.

It necessary special precauvtions must be taken to prevent the tube from becoming dislodged from the socket.
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